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As persoas e os grupos humanos cambian e evolucionan, e as linguas 
vanse adaptando en cada momento ás necesidades dos individuos e 
das sociedades. A investigación lingüística está interesada non só en 
identificar e explicar os cambios que se produciron no pasado, e dos 
que hoxe vemos os resultados, senón tamén os posibles cambios que 
se van producir no futuro e que podemos ver en proceso de 
desenvolvemento na lingua actual.

O simposio que presentamos este ano céntrase no estudo do 
cambio lingüístico e dos factores que están detrás dos procesos que 
actualmente teñen lugar. As fondas mudanzas sociais e culturais que 
se produciron nos tempos recentes e as que se verifican nos nosos 
días sen dúbida xogan un papel importante. Entre elas está o 
contacto co español, xa secular en Galicia, pero que nos últimos 
decenios alcanzou un impacto especialmente relevante. Determinar 
as repercusións desas mudanzas e do contacto lingüístico é un dos 
principais obxectivos deste simposio.

Cabo de investigadores de recoñecido prestixio internacional, que 
achegarán diferentes abordaxes metodolóxicas, participarán 
destacados estudosos da lingua galega e un bo número de 
investigadoras novas que presentarán as liñas de investigación nas 
que están traballando e que xa están a producir importantes 
resultados. Desta maneira o programa do simposio quere mostrar a 
vitalidade que están a alcanzar este tipo de traballos na lingüística 
galega actual e amosar as posibilidades da aplicación de novos 
enfoques para comprendermos mellor como cambiou e como está a 
mudar a lingua nos nosos días.

Apertura

Johannes Kabatek (Univ. Zürich): "Dez teses sobre o cambio 

lingüístico (e unha nota sobre o galego)"

Miguel Cuevas Alonso (Univ. de Vigo): "Centralidad vs. 
marginalidad. La variación entonativa: enderezando tuertos y 

desfaciendo agravios"

PROGRAMA

LUNS, 16 DE NOVEMBRO

17.00

17.30

18.30

MARTES, 17 DE NOVEMBRO

17.00

18.00

18.45

MÉRCORES, 18 DE NOVEMBRO

17.00

18.00

18.45

MARTES, 24 DE NOVEMBRO

17.00

18.00

18.45

MÉRCORES, 25 DE NOVEMBRO

17.00

18.00

19.00

Ramón Mariño (ILG-USC): "Unha reflexión histórica sobre o 

cambio inducido por contacto castelanizante en galego"

Alba Aguete (ILG-USC): "Factores internos e externos na 

variación e no cambio do vocalismo galego"

Gisela Tomé (University College London): "Consecuencias do 

cambio de lingua dominante por razóns ideolóxicas na 

produción e na percepción da fala: o caso dos neofalantes"

Estefanía Mosquera (Univ. da Coruña): "A escrita electrónica 

galega: tradición, innovación e recepción"

Noemi Basanta (ILG-USC): "As formas cambiaron porque o 

mundo cambiou: identidade, performance e cultura en 

narrativas relacionalmente mediadas"

Soraya Suárez Quintas (ILG-USC): "O galego non é o 

ghallegho que falamos nós: a percepción e as actitudes como 

condicionantes do cambio lingüístico"

Elisabetta Carpitelli (Univ. de Grenoble): "Variazione 

fonetica fra gallo-italico e toscano: dittonghi appenninici"

Xulio Sousa e David Rodríguez (ILG-USC): "Do espazo ao 

tempo: un estudo sobre o cambio lingüístico no galego 

moderno"

Carolina Pérez Capelo (ILG-USC): "A toponimia galega como 

fonte para o estudo do cambio lingüístico"

Francisco Dubert (ILG-USC): "Cambio e estrutura na 

morfoloxía verbal do galego"

María José López Couso (USC) "Fortalecendo o diálogo entre 

a lingüística de corpus e os estudos de gramaticalización"
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